slovensky

VEDA, VYDAVATELSTVO
SLOVENSKE]
AKADEMIE VIED, 1975

p]-— Fe 6’ . . Ny T
% 'y

|
' [}
{ S
i - 5 3 . . :
P ’ . * \
rj' < - . 3
¢ . - .
{ )y ‘
\ - '(‘-‘
| - ~ - ) 1 ‘II <
i - 4 i “ I
‘_‘_- ' *- \ |
o : - - i 3
~ . .
¢ \ | - - . \ ‘r
‘k‘ e - o/ ,' o,
. 4 :
L . " / .
Q_ \\ o - e s P . P -
- s N A [ B
% \ r ' f'
‘ #
\* ) F " ] 3
'\\ L
L <, \ 2 i " 4 \iil P -
- § % § 4 £ '
- ‘ 5 . ™ fs o >
\ % N 3 ! v 3
.\ 3 o '
| r’ - 3 ¥
- * el
I i “
A ‘l
:. 5\ hx 'f . " ;
\ : l'h \ - §
- , ‘ ! ‘
¥ . \‘ “. - . .-1 ‘
. '\‘ i
‘.‘ [
. '\‘ 4 \‘ ' 4 1/" r"_’.
K St -— =, 1 = = o |
- > .5 ) B . e 042
T . \ ZS <<, .
W K f 1 S : ‘
4  —_— — o Bt a1
i == . % ] > - o
“-,.._‘."" " A o
L = ] b Z Sy { 9 -
v w—y o " / * - —
f e ' o E .
' i o e N .
R~ TR - Vs e A
ﬂ_ i;‘.a —-v"'d“l L F - :‘ - ; W
P Sodr ol
—_— - — i R




V prezentovanom ¢isle Slovenského narodopisu st online
spristupnené iba publikacie pracovnikov Ustavu etnolégie SAV
(v obsahu farebne odlisené).

Ostatné prace, na ktoré UEt SAV nemd licen¢né
zmluvy, st vynechané.

Slovensky narodopis je evidovany v nasledujiicich databdzach

www.ebsco.com

www.cejsh.icm.edu.pl

www.ceeol.de

www.mla.org
www.ulrichsweb.com
www.willingspress.com

Impaktovand databaza European Science Foundation (ESF)
European Reference Index for the Humanities (ERIH): www.esf.org



OBSAH

Mesiae  madarvskyeh  mizei a  slovenska

ndast na tejto akeii (lvena Pisdtowva) 343
RECENZIE A REFERATY
Traditnd kultdra Slevikev na hji'valej uhor- .
skej Du].nc] Zemd .. . & £ 0y ihg
Jan Sirdcky: Dolnd zom a Slovdei . . 7. :
Rudolf Bedndarik: Vymedzenie sloven- COHEP}KAHHE
skyeh enklav a diaspor na Dolnej zemi . . 183
Borena Filovia: Byvali uhoerskd Dolnd
zem ako predmet zdujimu slovenskej nérodo- Tpanuumonnas KyJIsTypa CHOBAKOB Ha OBB-
pisnej vedy . . . . . . - . . 193 medt seurepcko#t [loxnmoit seme . . . . 169
Jozef Stole: Slovensky jazyk na Dolnej An Cupauxui: Nomma seM u crosaxm . 173
zemi ako stcast slovenského ndrodného ja- Pynomsd bBenmapmx: Onpenexenue cno-
ayka . . . . .« . o . . 205 saukax xoxosud u smacmop Ha Hoamoi seme 183
Jain Botik: K metdde analyzy dedin- Bomenta ®uaopa: DBrmmax semrepcxas
ského spolocenstva v pl'osl;rcdi slm-nnskcj Homsa sem B xasecrse obbeKTa HETEpeca cJo-
enllavy : 215  Bauxolt srHorpadmueckoll HayRu ; ) 193
Svelozar Sve I 14 k' Sucum} sl v vv:ﬁxu- Mosecp O roxm Choosangmit Assk #a Hon—
mu tradidne] kultary slovenskyeh cnklay HOH 3seMe Xak COCTABHAA TACTh CIOBALKOIO
a_diaspor mna Dolnq zemi . 223 HauMoHANLHOTC A3EKA . . . < . 205
Maria K osova: Retvospektivny pohl"\l.l na Ax Borux K Meropy auamusa ilﬁpeE-EHCKG'
prieskum !'l.ul:ij kultiry Slovikev v Juho- ro ofimecrea B Cpele CAOBALKON KOJOHMHK 215
slévii . . . 235  Czerozap [l seraasx: CospeMenmoe cocro-
Sotia Bu rlasn v ": Symlniézn dvnch }w- AHWE HSYUeMMA TPALHIMONHOH RYJIBTYDH
lonizatn¥ch vetvi v piesnovej kultire jednej CTOBAIIKUX KONOHHY © nmacmop Ha Homuoit
ohee Vo L e 3 EE oL w. =, 2Ab e 223
Svetozir Svehliak: Lodova balada u ju- Mapua Ko cosa: Perpocriexrmbm Bsmn.n‘.
|105In\f|r|-]\\'('1\ Sloviakowv 252  ma ofcieaosanne HapoLHol Kymmypu cIoBa-
Stanislay D i %e ks l—'lnumuml\o]ngltk) vy- xos B Orocnammu . 235
skum juhoslovanskyeh Slovakev . . 258 Cous Byprmnacosa: Cumbmoa .:rsyx nema
Jin Podolak: Niekiors otdzky %I:‘:diu KOJNOHHSALMY B NeCceHHOH Kyderype onmoit
Iudovej kultiry Slovikoy v Slavénii . . 265  nepesun : .oo245
Michal Marku§: Vznik a ¥¥voj sloven- Czertozap Ml seraax: Hapmrﬂax Gawtama
skej etnicke] skupiny . Urpact” v Nyiregy- ¥ IOCOCHABCKUX CHOBAKOR . 252
hize v Madayskw . . . . . . . 271 Crammcaas Oyxex Bmowamﬁoaomqec-
Sofin Kovadevidova: Z historie kul- KOE MaydemHe [OTOCHaBCKHX cioBakos . . 259
tary  tabianskych Slovikov a ich mater- Ax Homonax: Hexoropme ponpocs Ha-
skveh obei na Slovensku 288  pommeil xyasrypst crosakos B CoaBomuu 265
Oskir Elsechek: Viskuam h‘urlohuej ku] Muxan Mapkyun: Bosuuxiosende m pas-
tiry Slovikov v Madarsko . . J01  mrree cooBangol 9THAMECKOR TpymmEL €rHp-
Jan Podolak: K doterajgim \yslcdknm naxu» 8 Hupenpraze s Benwrpmu . . . 271
cinografického viskomu poTnolma}md&mlm Cong HKomauesmuoma: Ms wmcropunm
11rnadq1~k\(h SIO\JLUV S . M6 gyasTypel ualUASCKHX CNOBAKOB W HX pOA-
Viera Gasparikovit: K siésnému sta- HEIX Hepepexs B Cuopaxmm . . . 288
v prozaického  Tolkldru Slovikov v Bul- Ocxap Damex: Haywemme saponuoi My-
hargka . . . . . . . . . . 326 awgasemoit kyarrypm cxosakos B Bemrpmu . 301
Eman Muntédg: Rukopisné zhierky slo- An MMonoxax: K pesyasraram stHOTpadm-
vengkyeh Tadovyeh picsni 2 Dolngj zeme YEeCKOTO MCCAeNOBAHMA CENBCKOIO XOSAMCTBA
Literdarnom arvchive Matice slovenske] 337 vy BeHTEpCKUX CHOBAKOB, TPOBEACHHOTO A0 HA-
CTOMINEro0 BPEMeH® . . . 316
ROZHEADY Bepa lNamumapuxosa: 0 conpenelmon
COCTOAHHE IIPO3ARUECKOTO (POJBKIOPA CI0Ba-
X jubileu dr. Emy DribikovejKahounove], kos 8 Boxrapum . . 326
CS¢. {Emilia Horvathovd) . . . 340 Bman Myurarm Py}{ormcme ﬁunnexumﬂ
Ronlerencia o sitasnom stave a vlohdch cHOBALKEY HapouHux pecer ¢ HonHolt zemu
vyskumu nirodnosinej otdzky (Jan Botik) 341 s Jmreparypuom apxuse Matuust ciosamkoii 337
Na 1. strane obalky: Kratky vy$ivany koZiSok z Aradaca (Juhoslévia), detail. Foto J. Botik,

1970



SLOVENSKY NARODOPIS 23, 1975, 2

LUDOVA BALADA U JUHOSLOVANSKYCH SLOVAKOV
Prispevok k poznaniu Zivota folklérneho Zanru

v izolovanom prostredi

SVETOZAR SVEHLAK
Narodopisny tlstay SAV, Bratislava

Al sa maleridilne] a tiastotne 1 duchovie) kul-
tire v teadicii juhoslovanskyeh Slovakov wveno-
vala doteraz relativoe znaénd pozornost, Tudova
slovesnost a plesen, Tudovy tanec aj napriek za-
ujmu viaceryeh dolnozemskych zberateTov a do-
pisovatelov  slovenskej tlafe, aj naprick dvom
zhierkam slovenskyeh Tudovych piesni o tancov,!
z odbornélio stanoviska sa posudzovali iba v po-
slednom dase. Myslime predovietkim na prispev-
ky L. Lenga, M. Kmetfa a J. Ferika na
novesadskom sympézin v roku 1970, na &anky
InLenga a8 Svehliaka v Zborniku prispev-
lov na pocest prichodu Slowvikov de Starej Pa-
zowy, Dalej ¢lanok autora tohio prispevika o &peci-
fickom sposobe Zivota Tudowvej balady v rdmei
vyrointho zvykového eyklu, publikevany v zbor-
niku Slevistika-ndrodepis, a najmi na prispevok
S. Burlasovej o vplyve dvojakého osidlenia
na piesiiovy folklor Selende.

Jednou 2z najviicsich prednosti folkloristicke]
regionalistiky, Stadia folklérnyeh druhov a Zan-
rov v ohiranidenom etnogralickom ttvare, je moZ-
nost Atidia Ziveta kultarnych javov, ich [unlkeie,
frekveneie a po porovnani so stavem v okelitych
¢ vzdialenejiich regidnoch i &pecifickosti toho-kto-
réhio regionu putriéného  folklérmeho Zinru. Na
tigto momenly zhodne upozornili a tieto pred-
nosti dokenale vyuzili kritko po sebe prave pri
stidin Tudovyeh balid 2z ohrani¢eného regiénu
0. Sirovatka a S Burlasova?

VILJIN, M.: Slovenské T'ndové tance vo Voj-
vodine, Petrovee 1953, s. 110

¢ SIROVATKA, O.: Lidové balady na Slovae-
ku., Kultira a teadice sv. 2. Priace Slovickeho
muzea, Uherské Hpeadi%te 1965,
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Vychadzajie povodne zo sirke) orienticie [ol-
kloristu
toénom

zheratela,
Stadin
i piesfiovy material, zadal som poslupne venoval
viiddin pozornosl mimorindnej spevnosti tejlo naj-

eaznamenivajiccho v podia-

orientdcic v teréne  prozaicky

juznejiej skupiny slovenského osidlenia na Dolnej
zemi., Ak totiz o [olklérne Zivych regidnoch na
Slovensku méZeme v sivislostl s ich spevnosfou
hovorit, #e je dobrd, v¥bhornd i vy¥nimoednd, o slo-
venskom prostredi v juhoslovanskey Vojvodine
musime povedaf, e tu panuje priam kult sloven-
ske] Tudove] piesne. Nazor, ze je to vysledok kul-
tirnoosvetovej Ginnosti v poslednom, povojnovom
obdobi, nemozno celkom zamiemuf. Sloviel sa
grupujiv do kultéirnoosvetovych spolkov pomeno-

vanyeh po  hedinoch  ndrodnooslobodzovacicho
hnutia i vyznamnyveh  slovenskych  kultirnyeh

dejateloch, s programami, v ktoryeh dominugi
vystiipenia spevikov a aZz potom tanpce a hudba,
vystupujii na vimennyech koncertoch po sloven-
skyeh dedindch, zifastingd sa na regiondloych
festivaloch a sofaziach, vystupuji v rimei slo-
venskeho vysielania v novosadskom rozhlase i lo-
kalnyeh radiostaniciach. medzi ktorsmi si dodnes
drezi primat najstarsia Radio Kysad, Usporadivaji
si svoje viasiné nArodnosinég festivaly Tudového
spevu i lzv, novej piestiove] tvorhy™ amatérskych
skladatelov zvicsa vyilvirajieich nové texty na
modnu novounhorskd  éardafovii melodikn, vystu-
puit v riamel réznyeh eyklickseh relacii vo vy-

3 BURLASOVA, 3.: Ludové balady na Hore-
hroni. Klenotniea slovenskej Tudovej kultiry, zv.
2. Bratislava 1969,



sielanf juboslovanskej televizie atd. LenZe, spieva
sa tam, kde je éo spieval. Teda ndzor o najnov-
fom povode kultu piesne musi mal pridiny inde.
Hiadat ieh v porovnani so stavom spevnosti v re-
gionoch Slovenska, # kioryeh sa kelonisti grupo-
vali, & v prirodzenom priklone evanjelického pro-
stredia k spevu vobece, znamenalo by vyslovovat
hypotézy, ziadajice si skér kombinované Stidium
na ziklade folkloristickyeh a etnopsychologickych
pristupov. V Lejlo stvislosti viak povaZujeme za
potrebné upozornit, %e v obdobi dynamickej ur-
hanizdcie sposobu Zivota, sidelnyeh jednotiek, &o-
raz  Castejficho  v¥skyiu miefanyel manZelstiev,
odchodu za pricou do ostatnyeh krajov Juhosla-
vie 1 za hranice juhoslovanského ftdla. v obdobi
vplyvi  masovokomunikaénych
prostricdkov, muoznosti ziskanin vyiSicho vzdela-
nia atd. ostdva okrem niektoryeh javov socidlnej
a duchovnej kuluiry vo sfére etnicky vnitorného
seharealizadného pdsobenmia, najmi Zensky a det-
sky T'ndovy odev a potom jazyk a Tudovd piesen
a ten uZ i vo sfére manifestne] prejavom pri-
slusnosti k danej societe, moZno povedaf teda
I prejavom — znakom odliSnosti od vidiinového
prostredia,

Na ziklade unalyzy spevného repertodru zhro-
mazdendho v dvoch lokalitich Banatu, jednej
v Srieme a jedne] v Badke, no i na ziklade $ti-
dia wviaceryeh zbierok siéasnych dolnozemskych
theratelov, zammamendavajicich cely plestiovy re-
pertoar nimi poznanych lokalit, mé¥eme konita-
toval, Ze sOéasny repertodr netvoria iba novéie,
médne, cardasové ¢ ,dvojkrotkové® taneéné a Ia-

mimoriadneho

bostné lyrické piesne, ale priam prekvapujici je
v tomlte repertodri vyskyt lyrickoepickych, epie-
kolyrickyeh i epickych titvarov — Tudovych ba-
lad.

Skor ako pristipime k vlastnym tdvahim ne-
thajme prehovorif bibliograficka faktografiu, sved-
tiaeu o neviednom, a mdZeme povedal, konti-
nuitnom zaujme dolnozemskyell kultirmych pra-
covnikov o zaznamendvanie folklérnych- materid-
lov, z ktorych, predpokladime, iba mensia dast
bola publikovand v zbierkach, kalendaroch a &a-
sopisoch vychddzajiicich na Deolnej zemi v po-
slednych stopiitdesiatich rokoch. No aj v sloven-
sk¥eh fasopisoch a zbornikoch vyddvanych na
Slovensku efte od vyslipenia Stiroveov, cez Te-
akein na Dobiinského vyzvu v zadiatkoch exis-
lencie prve] Malice slovenskej, cez prispievanie
do Slovenskijeh spevov a% po prvé stretnulia sa
slovenskyelr vedeov folkloristov s dolnozemskou
slovenskou piestiou julioslovanskyeh Slovdkov a
vplyv ich pobytov mai zintenzivnenie miestnej

zheratel'skej priace. Mimoriadne vyznamnym éinom
by bolo zhromazdenie roztrisene publikovanyeh,
no npajmi v archivoch a sikromngch zbierkach
ulozenyeh spevnikov, zbornikov, zbierok.

Publikované materidly, ak ich sledujeme od ro-
ku 1800, =4 réznorodéhe charakieru. Nachidzame
prozaické dtvary, najmi historické a miestne po-
vesti, humoristické rozpravky, opisy obydajov.
Z poeticke] tvorby opil najmi folklér spojeny
s obradom, svadohné vinse, krstinové a pohrebné
piesne, ale aj historické piesne, balady a jarmoénd
piesne. Na vydanie ich pripravii a redakeiam
ponikli nielen prisluinici miesinje dolnozemskej
inteligencie, fardri a uditelia, ale aj remeselnici
a vzdelani rolniei.

Nie viade na Dolnej zemi, kde stipi noha
slovenského etnografa a folkloristu, vyorie prvia
brizdu poznania, Aviak wvsade, kam pride, mal
by podnietif tlejlice a neraz hlivejice sily poten-
ciondlnyeh zheratelov 1 tych, ktoryeh povodné

mladicke nadfenie zafalo opasfaf, kiori najmi

v rokoch neziujmu ndrodopiscov o ich Zivot a
kultdru zadali pochyboval o spolofenskej a narod-
nej uziloénosti svojej prace. Suchd faktografia
sveddi v prospeeh tohto ndzorn. Karol Plicla,
Anton Ciger, Bohuslav Valasfan, Jozef
Kresdnek nestretli na Doluej zemi iba vy-
nikajicich nositelov, ale aj starfich i celkom mla-
dych zapisovatelov piesfiovich textov, aj celkom
erudovanych hudobnikov, pre kiorych naviteva,
zéujem o ich vysledky, zbierky, bola novou vzpru-
hou. V polovici dvadsiatyech rokov sa pri vyzve
zbigral Tudové piesne stretavame s v¥podétom
zberatelov a ich zbierok z Petroves, Hlofian, Ky-
sida, Pivnice, Kulpina, Erdeviku, Aradédda, Kova-
¢ice u Hajdufice. Vysledky zberatel'skej tinnosti
z nasledujiceho  dvadsafrodia nachidzame u3
i v naSich niekolkych nie rovnake hodnotnych
archivoch;, ktoré st obrovskymi pomoenikmi pri
zékladnom orientovani sa v prostredi, Profesor J.
Kresdnek, ktorého obdivuhodni zbierku z pr-
vych povojnovych rokov doteraz nik z nas ne-
prekonal, vdadi zn vyivorenie dobryeh podmienok
pre zberatefa predovietkym mlad¥m, v proswredi
zorvientovanym $tudentom a abselventom petrov-
ského gymndzia, svojim sprievodecom po sloven-
skych dedindch. Pobyt a praca prof. J. Kresinka
zanechali v prostredi velky vplyv, kiory sa pre-
Javil potom v mnohvch zbierkach, kioré sme
mohli tudoval pri nafom pobyte po daliom
dvadsalrodi v slovenskych dedindch v Juhoslavii.

Po individudlnyeh kritkodobyeh pobytoch S.
Burlasove] v Petrovei, Selendi, Starej Pazove
a Padine, L. Lenga v Pivnici, Kysadi, Bolov-

253



ciach, Kovadiei a Padine a 8. Svehlika v Sta-
rej Pazove, Kovadici a Padine, a po lmovom
istlom  obdobi  uskutoénenom
L. Lengom, St. DaZekom a S. Svehla-
kom v Hlozanoch, Aradiadci, Stare] Pazove a Pa-
dine bude potrebné dokontil prieskumné dtadium
pricon v ostivajhcich lokalitich Batky, v zapad-
nom Srieme a v Slavénsku a pristipift k repre-
zentativaym hibkovym vyskumom komplexu fol-
kidrnyeh tradicii vo vybranveh lokalitich s vy-
branymi nositelmi.

prieskume v tom

Vychadzajie zo itidin niekiorseh pristupnveh
rukopisnych zbierok piestiovych textov vlasinveh
individudlnyeh  vyskumov a &asloéne pougijie
doteraz nespracovany materidl z  kolektivneho
prieskumu, podarilo sa ndm zhromazdif vzorko
302 zdpisov slovenskyeh Tudovyeh balad z juho-
slovanske] Vojvodiny. Pri praci s vynimoénymi
informatormi sdstredovali sme sa, nezanedbiva-
jue cely ich repertodr, predovietkym na balady.
Pri troch dvojiyzdiovych pobyloch sa nam o
vzorku podarilo zhromazdil predovielkym za po-
moei viacerych dobre orientovanyeh miestnych
kultirnyeh  pracovnikov, powmdhajicich najmi
pri vybere vyhovujicich informitorov, Skutofne
kazdy spolupracovnik sa zovientoval a pochopil
vidy skor nas zdmer aZ pri prigmom pozorovani
nafej price s informatorom, nko po mnajpo-
drobnejiom predchidzapicom vvyklade o nafich
ciefoeh. & zimeroch. O spevnyeh prileZitostiach
a postaveni balady ako #Zinru v ramei celkového
repertodry sme sa podrobnejSie zmienili v pri-
spevkoeh Chedenie s baladou’ a v referite o Vy-
roctnom zvykoslovnom cylle w Slovdliov na by-
vale] Vojenskej hranict® I{onStatovali sme ubi-
danie prirodzenych prilezitosti a s tym spojent
zmenu  povednych funkeli folklérnyeh druhov.
7 IWadiska nositelov Tudovej balady v siéasnosti
je este stale vyS$ podet Zien starfieho, no i stred-
ného veku, najmé veluvitek (ktoré napr. dodnes
nosia Tudovy odev)., Mlad$iu vrskva #ien moino
povazoval za lateninych nositefov. Ich rovesnié-
ey, preobleéené do mestského odevu, zviitia uz
s ukonfenym  strednym  vzdelanim, po druhej

4 BVEHLAIC, S.: Chodenie s baladou. Prispe-
vok k Stadiu Zivota slovenske] Tudove] balady.
Slavistika-Narodopis (Bratislava), 1970, 5. 246—
272.

i SVEHLAK, 8.: Vyrotny zvykeslovny evklus
u Slovikev na byvalej Vojenskej branici (Sriem,
jufny Bandt). In: Traditna kulttra Slovikov vo
Vojvodine. Novy Sad 1973, s. 125—143,

svetove] vojne stk tomuto  2anru Tahostajng,
Poznaji viak esly rvepertodr slovenskyeh Tudo-
vyeoh plesni vvsielanyeh vozhlasom, rozlifujit pri-
tom piesne .svoje” od piesni zo Slovenska, s
viak aktivnymi nositelkami aj repertodrn spie-
na Tudovyech svadbich a
mladeimickyeh zabavach, Starsi muzi, privedeni
opatrne stavanymi otdzkami k #inru. s

nymi nositelmi repertodiry star¥ich ien, munoho-

vaného v siidasnosti

latent-

kvdt skor pochopia zdmer zberateln a pripomi-
naji Zendm sujety, sami viak tielo starosvet-
slie® a predovietkym v ich chdpani |, Zenskie®
piesne nespievajit. V ieh repertodri sa vyskyviuja
historické balady s wvojensk¥ymi Jatkami, balady
a baladické piesne o mnelfastiach a tragédiach
miestine] provenieneie. Muzi strednej generdeie,
s vymimbkou listorick¥eh latok, spievaji nedplné
verzie vojenskyeh a miestnveh halad, ktoré u nich
netvoria siafast akiivocho repertodry — ,doluji”
ich v pamiiti, Zasto nedspesne. Stretivame sa so
zaujimavym prisudzovanim nicktoryeh balad nie-
ktorym niektorym wvelkorodi-
nam — zadrugam, ,Teras Ti zaspjevam taki o ke-
rej istotrie fievjed, Ze je to wvada, Potranovshal’®
Alebo: To bola pesem méjho dedu. Ke ti na
tanci aj na svadbe na hu{d)cow zazreli, ti hiled
vedell kerd bije!® Alebo: . FPa, kertl, kenti, tu, do
{ten a ten) Le sa naierfe najlki nadrapuje!™

0 metode nafej prace v teréne sme uZ uviedli,
ze sme sa k balade dostivali cez celkovy reper-
todr spevika. Priptitame viak. Ze sme sa pri vy-
nimoénejiich informdtoroch viae wvracali k sledo-
vanému okruhu piesni. Preto pri Statistickom ur-
geni zastipenia zénru v celkovem repertodri ne-
budeme wychadzaf len 2z vlastnych nahrivok.
K zdérazneniu mimoriadneho zastGpenia balad
v spevnom fonde juhoslovanskyech Slovakov ndm
posliiZili aj dostupné rukepisné zbierky dolno-
zemskyeh zberatelov,

Z 29-3.1"% Tudovvech balid v klasickych
zhierkach ¢eského follkloru vzrastd podla prepod-
tu 0. Sirovatku” na 87—10.79%, pocet balid
v moravskyeh zbierkach, G,7—109; je balada za-
stipend v slovenskveh zbierkach podla nadich

spevikom, ale i

6 Autor tdaj nedoplnil.

7 STROVATKA, 0.: e d., s 10,

& MIHAL, A.: Zbierka Tudovych piesni z Ko-
vafice. — PETRAS, J.: Zbierka slovenskych Tu-
dovyeh plesni z Aradada. — FILIP, M.: Zbierka
slovenskyeh Tudovyeh piesni zo Stare] Pazovy. —
IKMET, M.: Zbierka slovenskych Tudovyeh piesni
z vojvodinskych slovenskych obei.



prepodtav, Ak sme viak, pri nvedomeni si rela-
tivnosti predeliddzajicich 1 natich prepofiov zis-
fovali haladickvyeh  piesni
v rukapisnyeh zhierkach dolnozemshkveh zberate-

zastipenie  [udovieh
Tov® zistili sme mimoriadne vysoké zastapenie
baladiky, nz LLO—13,4 %! Tente stav je o to
vietel  zheratelia
zhodne cely repertodr im spristupneny, teda bez

pozoviliodnejsi, Ze zapisovali
predehadzajiceho  autorského & edidného  pred-
wrdenia, no najmi o to, Ze ide o piestiové zbierky
zostavend a zapisované v najnoviom obdobi, po
iba zhoda oko)-
nosti, v siovislosti s pripravon prispevku do sta-
ropazgvského  zhornka
poviimnutin si tohto problému a v samostalne]

druliej svelove] wvojne. Pritom

nis viedla Ik DbliZzsiemu
lokalite — obei, 2z klorej mame najzaujimavejii
plestiovy: material a aj vynikajicich interpretov.
Konstatovanic bolo efte prekvapujticejsie. V pub-
likovanej zhierotke M. Litavského? a ruko-
pisnyeh zhievkach B. Kamendral® (fiastotne
so zipismi melodiit a M, Filipa® ko ktorej
prevazuit éasf piesni hudobne zapisal J. Kre-
sinek, ako aj analyzon doteraz spristupnendho
fondu archive Ustavu hudobnej vedy SAV sme
zistili, #e¢ vo vzorke 748 piesni 2z tejlo obee tvoria
huladické piesne v poéte 123 zipisov zhroba 17 %!
Mnohé z nich sd v celkovom podte 1 medzi ba-
ladami nielen variantmi, ale 1 opitovnimi zdpis-
mi. Aj tak je takéte zastipenie jedného Zinru
v repertoirh jednej obee viae ake porzoruhodng,

Dolnozemsky spev v6hee a staropazovsky zvIiast
inklinuje vieobeene k sujelovym piesfiam aj v ly-
rickom repertodri. § oblubou sa i dednes spievaji
rozsinhlejsie, dejove of dialogicky bohaté piesne
— teda pigsne, ktoré si uz svojou dtruktiirou bliz-
ke struktire tradiénej halady ake folklérneho
druhu,

Moznost ¢ dokonea polreba v piesni vyroz-
praval — teda vyspieval pribeh — v prostredi,
kioré bohaté svojou tradiénou velkon epikou —
obklopuje Slovikov v kazdodennom sizili, podfa
ndtho nazoru nevplyvalo iba na melodiku a spo-
sob interpretdcie, ale aj na uchovdvanie piesni
zodpovedajicich  svojou

formou o obsgphom —

! Publikovany wyher v prici K. LILGEHO:
Stard Pazova. (Monografia,) Myjava 1932, s. 222 n,
10 Ybierka B. Kamendra je v archive UU SAY,

U Zbierka M. Filipa v archive NU SAV. Zipis
melddii od J. Kresanka je ulozeny v archive

U SAV.

alebo sa aspoii priblizujdeich velkym  dejovym
pilesiovim
epiky,

obrazom  juhoslovanske]  tradifnej

V baladickom repertoari juhoslovanskych Slo-
vikov nachidzame medzindrodné laltky a linky
rogirend u vineeryeh slovansk$eh nérodoy, medzi
ktord sme zalirnuli aj balady slovenske] prove-
niencie. a napokon Specificky dolnozemské slo-
venské baladické piesne. Pri tejlo orientaéne] ge-
neticko-tematiclke] klasifikieil sa ndm sprvn uko-
zovala samostalne vyelenitelnd aj skupina slo-
venskyeh baliad. Po zviizeni stupia kemparativocho
zalriedenia slovenskych Tudovich balad i stupiia
deterajiicho poznania slovenskej Tudove] balady
vobee, upustili sme napokon od toho, sie si ve-
domi moznosti dodatoéniého  precizovania orien-
tacne] kinpsifikicie.

Pri doterajiomn stidiu Tudovyich balad juboslo-
vanskych Slovakov sme sa viak stretli aj s lat-
kami na Slovensku doteraz zapisanymi iba oje-
dinele alebo len v urditom regione. Také si na-
priklad balady Siman kril o Zusana a Nasa pani
hiftahne, o klorych sme hibiie nvaZovali uz v uve-
denom prispevku Chedenie s baladou. Na pri-
klade t$chito dvoch baldd widime, #¢ na Dolnd
zem si Slovécl neodnédali 1ba vSeobecne roziireny
vepertodr z tias ich odchodu, ale aj piesne zname
iba v jednej oblasti, ¥ nafom pripade z Cemera.
Oéakavajie a predpokladajie moZné kovektiry, zn
Epecificky slovenské povazujeme v dolnozemskom
slovenskom baladickom repertodri tieto latky:

1. Suhaj sa utopil, 2. Dievéa skodilo do swdne,
3. Dievea poranili kone v madtali {alegiria),
4. Mladenca zabili v kréme, 5. Suhaj zasirvelil
dievéa (mieril na lizku), 6. Dievky a prievoznik,
7. Bitka pre mili, 8. Vracajiici sa vojuk zastreli
krivoprisaznicku.

Pri tomte urfeni sme vychadzali, podobne ako
pri ostatnych skupindch, z litkovéhe spracevania
(sujetového spragovania latky v dolnozemskom
prostredi),

Za Specilicky slovenské-dolnozemské povaZuje-
me zatial iba velmi firoko uréené okrubyv:

a) baladické litky z vojenského Zivola a sluzby
na Vojenske] hraniel, b) balady s latkami z ro-
dinndho Zivola, zviitia so socidlnym podlextom,
¢} baladickd piesne o nedfastiach, nehodich, tra-
gickych udalostiach, zatinajice prevazne ineipilom
Lo s stalo nove®. Pri doterajfom poznani sa
nam  zdalo sprivnejdie charakterizovat iba  naj-
rozdivencjsie latlkove okruhy ako vyeishit samotnd
sujetove spracovanis, preloZe smé si vedomi ich
doterajie] nofplnosti.

Najrozsivenejdie n najfrekventovanejsie si po-



chopiteTne  sujetové  spracovania  medzinirodne

rozdirenveh larok:

1. Zakliata dcéra, 2, Dievéa-viada, 3. Nahodné
stretnutie strodencov, 4. Sestra travitka, 5. Dia-
lég matky s otrdavenou. deérou, 6. UloZili mitve-
ho s pannou, 7. Zenich porani nevestu, ona taji,
po sobadi zomrie, 8. Bratia dosekali sestrinho fra-
jera, 9. Prespanka utopi diefa, 10. Prespanka za-
necha dieta v lese, 11, Matka opusti syna, po Gase
sa chee zaftho vydaf, 12. Vdova opusti deti, 13,
Dokaz vernosti, 14, Okradnutd  kréméarka, 15
Zbhomikova Zena, 16. Zbojniei ogbijajd furmana,
17. Turkova nevesta, 18, Brat a sestra v turec-
kom zajatf, 19. Zena s frajerom oklama muia,
ten frajera ohdaruje, 20, Kral nhorsky — zvodea,
21. Pan unesie dievéa, 22, Vydatd proti svojej
voli, 23, Mlyndr zabil #eninho milenca, 24. Sestra
v zorach vytudi bhratov osud vo vojne, 25. Husi
zvestuji milej osuwd wvojaka, 26. Mild s milym do
vojny, 27. Diewéa si pricaruje milého z vojny,
28. Vojak vracajiici sa z vojny, nepozmany, ho-
vori s milow, 29, Névrat vojaka — mila mitva,
30. Mily mad pribuznyech.

Do tejto najpodetnejiej skupiny sme zaradili
sujely geneticky jednoznaéne pribuzné cez reper-
todr ma Slovensku s medzindradnym okruhom
tradicne] balady, wvarianty medzinirodne rozdi-
renyeh sujetev, ale aj volné, neraz dost vzdialené
spracovania litky znimej z réanych spracovani
v medzinarodne] baladike.

Bez ohladu na provmuienciu, v samom starg-
pazovskom repertoiri, na zdklade doteraz dostup-
nyeh materidlov zistili sme 51 samostatnych su-
jetovych typov, nepoditajic medzi to zlomky jas-
ne naznafujiee, Ze zapisovatel bud nezaznadil
cely text, alebo informitor nevedel dalej pokra-
toval. V takomto pripade sme wvidy poZiadali
informdtora o dorozpravanie sujetu volnym pro-
zaickym sposobom, o dorozpravanie obsahu.

Slovenska dolnozemska balada md niektoré po-
zoruhodné znaky, ktoré bez néarokov na dpluost
n svstematickest, eSte spomenieme. Je lo napri-
klad vsilie dorozpravaf, dospleval to, do klasicka
balada vo svojom tspornom vyjadrovani iba kon-
Statuje, Tak sa napriklad v Kovadici v roku 1949
zapisala (A, Mibdl) kompletnd balada o sestre
travicke 1 s klasick¥m zakonéenim ,memam brata
ani muZa®, po ktorom sa viak kontaminoval ne-
kontuitne novy 8-verfovy iitvar: v nafom sade
sedi viacik, ktory spieva pieseri o mojom bratovi.
Zakujte mi kamefiom wdi, aby nepoculi i pieseii.
Ak ma éaka odplata za md] én, vrhnd ma do
priepasti, kde zahyni moje kosti...®
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Tendenciu lyrického alebo zlyrizovandho ziveru
balad méZzeme sledoval 1 na invceh prikladoch,
V tomto pripade viak tradicia opadfa celkom tra-
gicky ziver a dospieva baladu v duchu lyrickej
piesne. Ak vyladime eventualitu .pamiti tradi-
cie®, priklonime sa skdr k nizoru o vedomom
zdsahu do skladby. Mila sa pyta bielveh husi, &
nevideli milého-vojaka. Obraz odpovede je ndsiine
preriseny:

.. Videlt, wideli, (v)tam mitroushom peli,
stiri kone brodi a na pjatom sedi,

rucicha zofata ot samiho lakfa,

mita moj mili fickee, fe som i bohatd...(!)

Piesen konéi typickym Ivvickym ... Lked som nie
bohatd™ ... atd.

Tradi¢ni baladika je na Dolnej zemi bohat-
stvom, s ktorym sa nardba pomerne volne. Vzni-
kajiice titvary si zashiZzia v budfcnosti viesin
pozornosl. Uvedieme nickolko prikladov:

V roku 1956 zapisal J. Ferik st. v Stare
Paxove trojstrofovii piesedi, v ktore] prvé dve stro-
Iy tvorin dve dvojveriia z balady o ndhodnom
stretnuti sturodencov v keéme. Na wverie:

Hej, krémdrka, naliaa,
devecha prinjesla,

pod zlatima prstefijami
ricka sa jej triasla...

nadviizuje posledné (Ferikom zapisané) $tvorver-
Sie, pochddzajice z balady o ozbijane] krémirke:

Hej, zbohom ostdvajte
krémadrvodka nasa,
ostale vam kasa prazna,
a] td mastal pustd.

Omnoho evidentnej¥im prikladom je v Kova-
Giel zapisand piesefi zo skupiny piesni o miest-
nych tragédidach. Pred oby@ajny zaéiatok s inei-
pitom (o sa stale nové” je predspievany v tejlo
piesni H-strofovy tvod o hlavn¥eh postavich ba-
lady Anke a Janikovi, ¢ ich velkej laske a zlych
Iudskyeh reciach, ktoré zapricinia tragédiu, o kto-
rej uz sa spievaji doliie verie vieobeene roz-
Zirenej balady. Na Stvorveriie o tom, ako _Anitku
nesit do cintora lexaf a Janitka vedi k $ibenitkdm
vesal™, klorimi obyajne tento sujet konfieva, jo
v kovatickom zneni opiif kontaminovany prida-
vok prislichajici na Slovensku do ¢kruhu zhoj-
nickveh baladiekyeh meotivov — péni sa pozeraji
7z Pantovskej briny, ¢o robi Janik pod &ibenica-



1. Uprava hlavy mladej Zeny,
Arada¢ (Juhoslavia). Foto I,
Botik, 1970

2. Biely kozusok, Aradaé (Ju-
hoslavia). Foto J. Botik, 1970




3. Priefelie domu s pro-
filovanym &titom a so-
larami, Araddé (Juho-
sldvia). Foto J. Botik
1970

4. Rekonstrukeia pria-
dok, Aradaé ({(Juhosla-
via). Foto J. Botik, 1870



5. Odchod do pola
so sejackou, Ara-
da¢ (Juhoslavia).
Foto J, Botik 1970
6. MuzZsky kozasok
bez rukavov, Ara-
da¢ (Juhoslavia).
Foto J. Botik 1970




7. Priecelie do-
mu § dostenym
stitom, Aradac
(Juhoslavia),
Foto J. Botik,
1970

8. Slepé okno na komore, Aradaé (Juhoslavia).
Foto J. Botik, 1970

9. Malovana lavica s operadlom, Arada¢ (Ju-
hoslavia). Foto J. Botik, 1970



mi. Ani zndmymi versami tohto motivického sledu
— obrazom o tom, #e Janik wvisi a kodielka mu
mokla od studenej rosy., skladba nekonéi. Po-
sedné Stvorveriie je akousi etickou
ked oplakdva vraha ake &virpche fubajitka.
Tento, ale aj wviaceré iné podobné priklady
prepracovania, predlfovania, pripadne skracovania
baladick¥ch sujetov by boli neklamnym svedec-
tvom rozpadu Zédnm. ZardZa nds to viak v Joka-
litich, v ktoryeh sa uchovali klasicke podoby
historickyeh balad, alebo do prostredia dolnozem-
ského bandtskeho okolia svojrazne lokalizované
balady. Uvedené priklady, ake aj daldie, napri-
klad, ked sa do balady o Janikovi, ktory sa uto-
pil, ked' brodil kene, kontaminuje cely obraz s ry-
biarmi, ¢o az na tretikrat vytiahnu . rybu mojmu
seden libu™, alebo ked sa do wvojenskyeh baldd
o zizitkoch a udalostiach z talianskeho, frapciz-
skeho ¢ ruského frontu svojrizne vkomponuja

antitézon,

obrazy z klasickych slovenskyel zbojnickyeh ba-
lad, by wv3ak na druhe] strane mohli svedéif aj
o vskutku dodnes aktivnom Zivom procese preni-
kania, putovania motivov a obrazov v ramei [ol-
klorne neobyéajne zive) traditnej knlidrne) Struk-
uary.

Cielom prispevku bolo podaf vysledky nisho
kratkodobého pozorovania sudasntho stavu Tudo-
wvych baldd v repertodri tradiéného spevu juho-
slovanskveh  Slovdkov. lha dgldie systematicke
stadinm potvrdi alebo poprie nafe vysledky. Pri-
hovirame sa za daliie a systematické Ztadium
Lolklémyeh javov i celej Tudove] kultary Slovi-
kov na celej Dolnej zemi. Ak sme prispeli k to-
mu, #e je lo pre poznanie mnohvch stranok slo-
venskej Tudovej kultry a jej postavenia v kul-
tare eelej tejto oblasti osoZné, tak prispevok splail
svoje poslanie,

HAPOJHAA BAJUTAJIA ¥ IOFOCHABCKHX CJIOBAKOB

Pesome

Cpena cwopaukoit wowomuu B I0rocnasum omim-
wiercd  MCKIIOUUTEHBHOM Mnorwe
secTEeie cofupareny sapMcanH, TnaBMemM ofpasoM
¢ Havalla 9TOTO BEKa, TEKCTHL HADONHBIX HECEH BO
MHOTHY HepepHAX co ChaoBankmM micesenmeM, Ha
OCHORE ©BOMX Hibmozexuil po BpeMA [OJEBRIX MC-
cnenosiMit aBTOp oGpPaTHACA K PYyKOnHcHbM cobpa-
HUAM  HAXOHAUIUMCA B APXHBAX, M. PYKOBOICTBYACH
mstcaeio O, CHPOBATKH M3YYalOUIEr0 PasHMILY Ha-
JguHA HapoAaHEX Ganmam B coOpaHmMAX WENICKOTO
foapRIOpL, B3AACA 24 IPOBEPKY HAJHEMA ITOTO
#iupa B mecemHoM pemepryape kouonuu s IOrocaa-
;i

NEBYHECTRID.

Ecnu wmipommas Giuasana npencrasaesra B cobpa-
HAAX cHOB'IKOTO GOARKIOPAa Ha MaTepwHACKol Tep-
PHTOPHMY TPHMEPHO B TAKOH Ke Mepe, Kak M B <O-
cermelt Mopapmrm, To B HONTHOBEMCKMX CIOBALKHX
cofpimuAx  OH1 BCTPEH3ETCH SHAMUTEABHO “alle
(mpubmmaurensuo 11,0 — 134 U). B Crapoit Ila-
sose B Cpmeme nawxe 17 %0

Bannagnstt penepryap o0pasyor ClomeTs Mew-
AYHIPOMHLIE, CIOKETLI, PAaCIpOCTPAlNEHHEE Y MHOTHX
CIABAHCKEX  HIPOAOB, CHeHAJATecKH  CHOBalKME
Banmaner 1 crenudHEIecKR CIOBANKHE NONHOSEMCKHE
Bamaips, orpaskanomMe KHIHL BTOH TPYIIIHL, KHBY-
et ponee 200 ner sHe CcBOGH BTHUUECKOH OpPelbl,
o mecwu  mrAOTEHEEE ABTOPOM B CHEHYIOIiHE
TeMarudeckue chepn:

a) mecHH-Gaiantl M3 BOSHHON MU ¥ CcayxOs
12 Oumme# Boemmoi Tpamune;

6) mecum-Gagrankr u3 cemeitnol xH3HM, Do Boab-
nrel YacTH € COT[HAJBABIM TMONTeKCTOM

B) Bamaamel o HECYACTHHIX CAyuasX, o Bemax, Tpa-
meueckux cobmTuax, mo Goasmel 4acTH © HAYalb-
HBPMH CI0B2MH ¢HUTO CAYUIHMNCCh HOBOTON.

B IoCTYmHOM 110 HACTOANIErO BPEMEHH perepryape
mpumepuo 800 nmecen asrop mamen Gomee 120 Gax-
Jiam, Hecen-06aanam W OTPRBKOB, CBHAETEILCTBYIO-
mux, ¢ oAHOH CTOPOHH, 06 HCKIOYHTENBHOR TMomy-
JAPHOCTH HAEHCTRBEHHLIX IHATOTHYECKHX [eCEeHHBIX
dopM, ¢ IPYrofl CTOPOHL!, O YACTHUHOM OTCTYILUISHIH
HaHpa H3 COBPEMEHHOTO PemepTyapa M O €ro pac-
Hane — YACTHIE KOHTAMMHAUNY JHPHUECKHX 3a-
KJIOYSHHH, CPABHUTENbHO csofonuoe ofpamedme
c obpasaMy W MOTHBAMM M3 PasHLIX, NPHHATEIX
8 Crosakuu cioxerssix dopm 1. m. B ymomsayrom
$onne asrop onpeneawn 51 camocTOATENEHEIE Cio-
SKETHEE THM (0e3 oTpPRIBKOB),

Obfpaniag pHMMAHEE Ba OCODEHHOCTH IIONOMKEHU
Gaanansi KaK JKAHpPa B TICCEHWOM pelepTryape ¥ co-
WPEMEHHEX HOKOJEHMH, ABTOD BRICKASHBIET MHEHUE
0 HeoOxomuMocTH GOoNee CHCTEMATHYECKOTO HAYHEIrHa
3TOH MpobieMEl M B CDeNe OCTANBHEIX CAOBAIIKMX
KomowH# ¥ nxacnop za Obremedt semrepckoit oot
aeme.
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DIE VOLKSBALLADE BEI DEN JUGOSLAWISCHEN SLOWAKEN
BEITRAG ZUR ERKENNUNG DES LEBENS DES FOLELOREGENRES

IN EINER ISOLIERTEN UMWELT

Zusammenfassung

Die Umwelt der slowakischen Enklave in Ju-
goslawien zeichnet sich durch eine anferordentli-
che Sangeslust ans. Mehrere ortsansissige Sammler
zeichneten — namentlich seit dem Beginn dieses
Jahrhunderts — Volksliedern in
vielen Ortschaften mit slowakisclier Bevilkerung
aul, Aufgrund semmer Beobachtungen bei Terrain-
forschungen grill der Autor aul archivierte Hand-
sehriftensammlungen zuriick nond von 0. Sirovit-
kas Gedanken geleitel, der die unterschiedliche
Vertretung der Volkshalladen in den Sammlungen
der tsehechischen Tolklore verfolgte, unternahm
er es, die Veriretung diescs Genres im Gesangs-
repertoire der Enklave in Jugoslawien zu iiber-
priifen,

die Texte van

Wenn die Volksbhallade in den Samminngen der

slowakischen TFolklore nauf dem Heimatsgebiet
annihernd gleich wie im benachbarten Miihren
vertrélen ist, so sl sie in den Sammlungen der
Dolnd zem um vieles hiufiger wvertreten (an-
nithernd 11,0—3,49%,). In Siara Pazova in Sir-
mien sogar his zu 17 %,

Das Balladen-Bepertoire bilden internationale
Stoffe, Stofle die bei mehreren slawischen Val-
kern verbreilel sind, spezifisch slowakische Balla-
den und spezifisch slowakische Balladen der Dol-
na zem, die das Leben dicser mehr als 200 Jahre
auBerhalb der ecigenen ethnischen Umwelt leben-

den Gruppe widerspiegeln, Tis handelt sich um

Lieder, die von dem Auntor in folgende Themen-
kreise gelicdert werden:

a) balladische Lieder nuos Soldaienleben
und —dienst an der chemaligen Heeresgrenze,

b) balludische Lieder aus dem Familienlehen,
gréfitenteils mit sozialém Untertext,

¢} Balladen iber Unfille, Unglicksfille, 1ragi-
sche Begebenheiten, grifitenteils mit dem Incipit
+Was Neues (in] geschehen ist®,

dem

In dem bisher zugiinglichen Repertotre von ca
800 Liedern fand der Auntor mehr als 120 Balla-
den, balladische und  Bruchstiicke. die
einerseits von der aullerordentlichen Vorliebe fiir
Lieder in Dialogform mit einer bestimmten Hand-
lung, anderseits iiber das teilweize Verschwinden
des Genres aus den gegenwiirtigen Repertoire
und von seinem Zerfall zeugen — hiiufigce Konta-
minationen lyrischer Abschliisse, verhiltnismiBig
freie Arbeit mit Bildern und Motiven aus
sehiedenen in der Slowakel emngebiirgerten Sujet-
bildern w. #, In dem angefiihrten Bestand be-
stimmte der Autor 51 selbstindige Sujetiypen
(ohne Bruchsticke).

Aufl diese Besonderheit der Stellung der Balla-
de als Genre im Liederrepertoire auch gegenwiir-
tiger Generationen aufmerksam machend, setzl
sich der Autor fiir eine svstematische Verfolgung
dieses Problems auch in der Umwelt andever
slowakischer Inklaven und Diaspora-Gemeinden
in der chemaligen ungarischen Dolnd zem ein

Lieder

Ve
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